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LEIA ESTE MANUAL ATENTAMENTE ANTES
DE LIGAR A UNIDADE. NAO O DEITE FORA.
ARQUIVE-O, PARA O PODER CONSULTAR
POSTERIORMENTE.

A INSTALAGAO OU FIXAGAO INADEQUADAS
DO EQUIPAMENTO OU DOS ACESSORIOS
PODE PROVOCAR CHOQUES ELETRICOS,
CURTO-CIRCUITOS, FUGAS, INCENDIOS OU
OUTROS DANOS NO EQUIPAMENTO.
CERTIFIQUE-SE DE QUE APENAS UTILIZA
ACESSORIOS FABRICADOS PELA DAIKIN,
ESPECIFICAMENTE CONCEBIDOS PARA
SEREM UTILIZADOS COM O EQUIPAMENTO
E ASSEGURE-SE DE QUE SAO INSTALADOS
POR UM PROFISSIONAL.

SE  TIVER DUVIDAS SOBRE 0os
PROCEDIMENTOS DE INSTALAGAO OU
UTILIZAGAO, CONTACTE SEMPRE O SEU
REPRESENTANTE DAIKIN PARA OBTER
ESCLARECIMENTOS E INFORMAGOES.

As instrugbes foram redigidas originalmente em inglés.
As versdes noutras linguas sdo tradugdes da redacéo
original.

Medidas de seguranga

Leia cuidadosamente estas "Precaugdes de Seguranga"
antes de instalar o equipamento de ar condicionado
e certifique-se de que o instala corretamente. Apos
concluir a instalacéo, certifique-se durante o arranque de
que a unidade funciona corretamente. Informe o cliente
sobre como operar a unidade e como efetuar
a manutengéo.

ferimentos pessoais.

As informagbes classificadas como NOTA contém
instrugdes sobre como garantir uma utilizagdo adequada
do equipamento.

A

B Consulte também o manual de instalagdo
fornecido com a unidade de interior e o
manual de instalagéo fornecido com o painel
de decoragéo.

B Apenas ha 1 posicéo de instalagdo possivel
para este kit no painel de decoracédo. Por
isso, recomendamos que a orientacdo de
instalagdo do painel de decoragédo seja
confirmada antes de instalar este kit.

« Certifique-se de que nada interrompe
o funcionamento do controlador
remoto sem fios.

* Certifique-se de que o sinal do
controlador remoto sem fios pode ser
facilmente transmitido.

* Certifique-se de que a luz do visor de
operagao e outras luzes indicadoras
sdo facilmente visiveis.

* Certifique-se de que ndo ha uma
fonte de luz nem uma lampada
fluorescente perto do receptor.

» Certifique-se de que o receptor nao
esta exposto a incidéncia direta dos
raios solares.

Antes da instalagao

Acessorios

Consulte figura 1. Verifique se os seguintes acessorios
estéo incluidos no seu kit.
1 Recetor
Placa transmissora
Controlador remoto sem fios
Suporte do controlador remoto
Pilha alcalina tipo AAA.LR03
Etiqueta com numero da unidade

Parafuso para instalagdo do suporte do
controlador remoto

8 Manual de instalagédo
Manual de operacdes

9 Bragadeira

10 Pino de plastico

11 Suporte de plastico
12 Vedante

No b~ WOWN
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Notas para o instalador

Certifique-se de que informa o cliente sobre como operar
corretamente o sistema e mostre-lhe o manual de
operacdes fornecido com a unidade de interior.

Instalagdao do controlador remoto

Instalar o controlador remoto sem fios

B Nao atire o controlador remoto nem o sujeite
a grandes choques e ndo armazene o controlador
remoto em locais onde possa estar exposto
a humidade e luz solar direta.

B Ao operar, aponte a pega do transmissor do
controlador remoto na direcéo do receptor.

B A distancia de transmissdo direta do controlador
remoto é de aproximadamente 7 metros.

B O sinal ndo pode ser transmitido se alguma coisa,
como uma cortina, bloquear o receptor e o controlador
remoto.

Instalar numa parede ou num pilar

1 Fixe o suporte do controlador

remoto com os  parafusos ®
fornecidos. Ay
2 Deslize o controlador remoto para o
o respetivo suporte a partir de 2
cima.
\_}
™
=1 || ]
<L
o \%\

Como inserir as pilhas

1 Abra a tampa posterior
do controlador remoto
deslizando no sentido da
seta.

2 Insira as pilhas secas.
Insira corretamente as
pilhas fazendo
corresponder as marcas
de polaridade (+) e (-),
conforme indicado. Em
seguida, volte a fechar a
tampa.

Determinagdo de endereco e controlador
remoto PRINCIPAL/SECUNDARIO

B Se configurar os controladores remotos sem fios para
operar numa divisdo, efetue a definicdo de enderego
para o recetor e o controlador remoto sem fios.

B Se configurar varios controladores remotos com fios
para uma divisdo, altere o interruptor PRINCIPAL/
SECUNDARIO do recetor.

Procedimento de configuragao

Configuracéo do recetor

Configure o interruptor de enderego sem fios (SS2) na
placa transmissora, segundo a tabela abaixo.

N.° da unidade

Interruptor de endereco
sem fios (SS2)

Ao utilizar um controlador remoto sem fios e um com fios
para 1 unidade de interior, o controlador com fios deve
ser configurado para PRINCIPAL. Portanto, configure o
interruptor PRINCIPAL/SECUNDARIO (SS1) da placa
transmissora para SECUNDARIO.

SECUN-
PRINCIPAL DARIO
Interruptor: PRINCIPAL/ = =z
SECUNDARIO (SS1) o
»

Configurar o enderego do controlador remoto com fios

(Ver figura 3)

A Modo de configuragéo local
B  Endereco (é predefinido de fabrica para " i)
C  Configuragao do visor

Configuragédo a partir do controlo remoto
1 Mantenha pressionado o botdso Bl e o botdo

4B/TEST durante, pelo menos, 4 segundos para
entrar no modo de configuragéo local. (Indicado na
area do visor na imagem.)

2 Pressione o botdo FAN e selecione uma
configuragdo adequada do visor (A/b). Sempre que
o botdo é pressionado, o visor muda entre "A" e "b".
Consulte "Configuragdo do visor A/t" na pagina 3
para compreender totalmente esta funcionalidade.

3 Pressione o botdo & e o botdo ~ para configurar
o endereco.

Os enderegos podem ser configurados entre 1 e 6,
mas configure-o para 1~3 e para 0 mesmo enderego
que o receptor. (O recetor ndo funciona com o
enderego 4~6.)

4 Pressione o botdo RESERVE para confirmar a
definigéo.

5 Mantenha pressionado o botdo ¥&/TEST durante,
pelo menos, 1 segundo para parar o modo de
configuragéo local e para voltar a visualizagdo
normal.

Manual de instalagao
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Configuragao do visor A/b

O controlador remoto sem fios tem 2 configuragdes
possiveis do visor.

A configuragdo normal A indica permanentemente todos
os itens operacionais, enquanto que a configuragéo do
visor de sistema multiplo b indica operagbes para um
periodo de tempo limitado apds a execucédo apenas de
configuracdes.

No caso de a unidade de interior alvo estar a ser
controlada simultaneamente

B por outra unidade no grupo de controlo,

B por um controlador remoto com fios,

B por um controlador remoto centralizado.

a unidade de interior por vezes n&do responde
a comandos de ATIVAR/DESATIVAR e de regulacdo de
temperatura enviados pelo controlador remoto sem fios.
Para ndo confundir o cliente com possiveis
discrepancias entre o visor do controlador remoto sem
fios e o estado de operagdo real, recomendamos que
configure o visor no controlador remoto sem fios para b
nessa configuragdo de controlo. Verifique qual
aconfiguragdo que o cliente prefere e ajuste
a configuragado do visor em conformidade.

Resultado da
configuragao do visor
no caso de a unidade
de interior alvo estar
a ser controlada
simultaneamente por
mais de 1 dispositivo

Exibigao do
controlador
remoto

Configuraca
o do visor

A: normal Todos Na comutagédo do
os itens modo de operagao,
operacionais | a configuracéo de
sdo perma- | temperatura ou similar
nentemente | é efetuada a partir do
visualizados. | controlador remoto sem

fios, a unidade de interior
rejeita a instrugéo.

(Som de recegéo de sinal
"peeh" ou "pick-pick-
pick")

Em consequéncia, ocorre
uma discrepancia entre
o estado de operagdo da
unidade de interior e a
indicagdo no visor do
controlador remoto

sem fios.

b:sistema | As Desde que as indicagdes

Afixe a etiqueta com o nimero da unidade

Afixe as etiquetas com os numeros de unidade
correspondentes em ambas as saidas de ar do painel de
decoracdo e na parte de tras do controlador remoto sem
fios.

F o =L

D

I

NOTA

o

Configure o n.° da unidade do recetor e do
controlador remoto sem fios para serem
iguais. Se as definicdes forem diferentes, o
sinal do controlador remoto ndo pode ser
transmitido.

Instalagdo da placa transmissora
(Ver figura 2)

1 Tampa da caixa de controlo
Placa transmissora
Cablagem mais curta
Cablagem mais longa
Bracadeira

Quadro elétrico

Pino de plastico

NoO s WN

1 Corte o fornecimento de energia.

2 Retire a tampa da caixa de controlo conforme
descrito no manual de instalagdo fornecido com
a unidade de interior.

3 Una quatro pinos de plastico (7) a placa transmissora
(2) e instale-a na caixa de controlo (6).

4 Ligue a cablagem mais curta do conector X2A na
placa transmissora (2) ao conetor X24A existente na
placa de circuito impresso na caixa de controlo da
unidade de interior. Disponha a cablagem mais curta
conforme se vé em figura 2.

5 Depois de instalado o recetor, encaminhe o cabo
mais longo até a caixa de distribuicdo da unidade de
interior e ligue-o ao conetor X1A existente na placa
transmissora.

6 Prenda os cabos com uma bragadeira de cabos.

Instalagao do painel de decoragao

Instale o painel de decoragdo conforme descrito no
manual de instalagédo fornecido com o mesmo.

NOTA

P

Certifique-se de que a cablagem (a mais
longa) da transmissao néo fica presa entre a
unidade de interior e o painel de decoragédo
nem entre o teto e o painel de decoragéo.

O processo de instalagdo do recetor
depende do painel de decoragéo utilizado.

multiplo operagdes no controlador remoto
apenas se sem fios estejam
mantém desligadas,
exibidas uma discrepancia como
durante a descrita acima ja
um curto néo ocorre.
periodo de
tempo apds
a execugao
dos
comandos.

Kit de controlador remoto sem fios
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Instalagao do recetor no caso de BRC7EB530W
1 Preparagéo antes da instalagado

1 Antes de fixar o painel de decoragdo, separe
a pega que contém a placa com a marca da pega
do painel. Daqui em diante, essa pega nao sera
necessaria.

2 Em seguida, retire a grelha de aspiragdo e o filtro
de ar de acordo com as instrugées do manual de
instalacdo anexado ao painel de decoragéo.

3 Retire a tampa da caixa de controlo de acordo
com as instrugdes no manual de instalagéo
anexado a unidade de interior. (Certifique-se de
que desliga a alimentacéo antes de retirar a tampa
da caixa de controlo).

Empurre trés ganchos
a fim de os separar
dos orificios da parte
de tras.

Painel de
@ decoragao

Pega da placa com
a marca

Passe a cablagem do recetor pelo orificio do painel de
decoracdo. Em seguida, una o recetor ao painel de
decoracdo. Encaminhe o cabo para a caixa de
distribuicdo da unidade de interior e ligue-o ao conetor
X1A existente na placa transmissora.

Retire o parafuso e insira o
gancho de plastico. Depois,
volte a aparafusa-lo.

A cablagem passa pelo
gancho de plastico.

Prenda a cablagem com
origem no recetor aos
outros cabos com a
bragadeira de cabos.

Instalagédo do recetor no caso de BRC7F530S/W

Retire a grelha de aspiragdo conforme descrito no
manual fornecido com o painel de decoragao.

O canto ao qual pertence o kit sem fios é definido pelas
duas marcas quadradas. Retire depois a cobertura
plastica do canto.

Destaque a cobertura plastica da parte de tras do painel.

Manual de instalagao
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Passe o cabo pelo orificio, insira a cobertura na
respetiva posicao e aparafuse-a.

' /Bragadeira

A de cabos para
posicionamento.
Prenda o cabo
ao gancho junto a
bragadeira de cabos
para posicionamento.
Envolva no vedante a
parte do cabo que vai
entrar na unidade
(fornecido com
o recetor).

Prenda o cabo aos
outros cabos.

Retire o parafuso
Introduza a bragadeira de
plastico (fornecida com

o recetor); o cabo deve
passar pela bragadeira

3 Volte a colocar o parafuso

Regulagéo local

Se forem montados acessorios opcionais na unidade de
interior, a configuragéo desta podera ter de ser alterada.
Consulte o0 manual de instrugdes (manual de opgdes)
para cada acessorio opcional.

(Ver figura 4)

A Numero de modo

B  Modo de configuragao local
C  N.°do primeiro codigo

D  N.°do segundo cédigo

Procedimento

1 Se estiver em modo normal, mantenha pressionado
0 botao eB/TEST durante, pelo menos, 4 segundos
para entrar no modo de configuragao local.

2 Selecione o n.° de modo pretendido com o botao
MODE .

3 Pressione o botdo £ e selecione o n.° do primeiro
cédigo.

4 Pressione o botdo Y. e selecione o n.° do segundo
caodigo.

5 Pressione o botdo RESERVE para confirmar as
configuragdes.

6 Mantenha pressionado o botdo %&/TEST durante,
pelo menos, 1 segundo para parar o modo de
configuragéo local e para voltar a visualizagdo
normal.

Kit de controlador remoto sem fios
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Exemplo
Se a hora de limpeza do filtro de ar for configurada para "Contaminagdo pesada do filtro", defina o n.° de modo para
" {0", o n.° do primeiro cédigo para "J" e o n.° do segundo codigo para "G2".

N.° do
Numero primeiro
de modo cédigo

N.° do segundo cédigo1

Descrigao da configuragao

Contaminagao do filtro - Pesado/Leve
= Configuragao para definir a hora
entre 2 indicagdes no visor para
limpeza do filtro. (Quando

a contaminacéo é elevada,

a configuragdo pode ser alterada para
metade do tempo entre 2 indicagdes
no visor para limpeza do filtro.)

Filtro de
vida util
longa

+2500

Leve
horas

[

5

3 Configuragéo para apresentar a hora entre
2 indicagdes no visor para limpeza do filtro.

Entrada de ATIVAR/DESATIVAR a partir de fora =
! configuragao para quando ATIVAR/DESATIVAR DIEfirAZI(x)AR Dég,lA\'/I"AI\\F/{//\R —
192 forcado deve ser operado a partir de fora. ¢

Exibir Néo exibir —

2 Comutacéo do diferencial do termoéstato = 1°C

Configuragédo quando o sensor remoto € utilizado. 05°C -

Configuragéo da velocidade da saida de ar.
Esta configuragédo devera ser alterada mediante
a altura do teto.

22,7 m >2,723,0m >3,023,5m

(]

Selegao da direcéo do fluxo de ar.
3 ! Esta configuragéo deve ser alterada quando for
! utilizado um kit opcional de placas de bloqueio.

Fluxo em
2 diregbes

Fluxo em
3 diregbes

Fluxo em
4 direcdes

Configuragdo para faixa de diregéo de fluxo de ar.
Esta configuracéo devera ser alterada quando

o alcance do movimento da aba giratéria
necessitar de ser alterado.

Superior Médio Inferior

1 NOTA As configuragdes de fabrica do n.° do segundo cédigo estdo assinaladas em fundo cinzento.
Na&o utilize nenhuma configuragé@o que nao esteja listada na tabela.
Para controlo de grupo com um controlador remoto sem fios, as configuragdes iniciais para todas as unidades
de interior do grupo séo iguais. (Para controlo de grupo, consulte o manual de instalagao fornecido com a unidade
de interior para controlo de grupo.)
2 Parasistema VRV.

Teste de funcionamento 6 Carregue no botdo .t=SWING e confirme

i a operagao.
B Efetue o teste de funcionamento segundo as

mstrydgo;sdno_ anual de instrugdes fornecido com 7 Carregue no  botdo GS/TEST e opere
a unidade de interior. normalmente.
B Depois de terminada a instalagdo da tubulagéo de . . .

refrigeragéo, da tubulagdo de drenagem e da 8 Confirme se estd a funcionar corretamente

instalagdo elétrica, opere da seguinte forma para
proteger a unidade:

1 Abra a vélvula de paragem do lado do gas.

2 Abra a valvula de paragem do lado do liquido.

3 Eletrifique o aquecedor do carter durante 6 horas.
4

Configure para refrigerar com o controlador

remoto e carregue no botdo ON/OFF para iniciar
a operagao.

5 Carregue duas vezes no botdo X&5/TEST e opere
no modo TESTE DE FUNCIONAMENTO durante
3 minutos.

segundo os procedimentos de operagdo no
manual de operagao.

NOTA

e

B Se a unidade ndo operar, consulte
océdigo de avaria descrito no
manual de instalagéo fornecido com
a unidade de interior.

B Consulte o manual de instalagdo
fornecido com a unidade de exterior
para conhecer os tipos de sistema de
operagao individual.

Manual de instalagao

6

DAIKIN

Kit de controlador remoto sem fios
4P343087-1B — 2013.05












DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.ro.
U Nové Hospody 1/1155, 301 00 Plzef Skvrriany, Czech Republic

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium

Copyright 2013 Daikin

4P343087-1B 2013.05



	Manual de instalação
	Medidas de segurança
	Antes da instalação
	Acessórios
	Notas para o instalador

	Instalação do controlador remoto
	Instalar o controlador remoto sem fios
	Determinação de endereço e controlador remoto PRINCIPAL/SECUNDÁRIO
	Procedimento de configuração
	Instalação da placa transmissora
	Instalação do painel de decoração
	Instalação do recetor no caso de BRC7EB530W
	Instalação do recetor no caso de BRC7F530S/W

	Regulação local
	Teste de funcionamento



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.6
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 600
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 600
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /ENU ()
    /CZE ()
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks true
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


